
	Error! Unknown document property name.	56


2
PP26/83-A
	[bookmark: ditulogo][image: A black background with a black square

AI-generated content may be incorrect.]

	

	
	

	الجلسة العامة
	الوثيقة 83-A

	
	18 أكتوبر 2026

	
	الأصل: بالإنكليزية

	
	

	جمهورية البرازيل الاتحادية/جمهورية كازاخستان/جمهورية الفلبين

	مقترحات بشأن أعمال المؤتمر

	مشروع قرار جديد مقترح: قدرة الكبلات البحرية على الصمود

	





ADD	B/KAZ/PHL/83/1
مشروع قرار جديد [B/KAZ/PHL-1]
قدرة الكبلات البحرية على الصمود
إن مؤتمر المندوبين المفوضين للاتحاد الدولي للاتصالات (الدوحة، 2026)،
إذ يذكِّر
 أ )	بالقرار 136 (المراجَع في بوخارست، 2022) الصادر عن مؤتمر المندوبين المفوضين، بشأن استخدام الاتصالات/تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في المساعدات الإنسانية وفي عمليات الرصد والإدارة الخاصة بحالات الطوارئ والكوارث، بما في ذلك الطوارئ المتعلقة بالصحة، من أجل الإنذار المبكر بها والوقاية منها والتخفيف من آثارها والإغاثة عند وقوعها؛
ب)	بالقرار 203 (المراجَع في بوخارست، 2022) الصادر عن مؤتمر المندوبين المفوضين، بشأن التوصيلية بشبكات النطاق العريض؛
ج)	بالقرار 73 (المراجَع في نيودلهي، 2024) الصادر عن الجمعية العالمية لتقييس الاتصالات، بشأن استخدام الاتصالات/تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في التصدي لتغير المناخ وحماية البيئة؛
د )	بالقرار 34 (المراجَع في باكو، 2025) الصادر عن المؤتمر العالمي لتنمية الاتصالات، بشأن تقديم المساعدة والدعم إلى البلدان ذات الاحتياجات الخاصة لإعادة بناء قطاع الاتصالات لديها؛
[bookmark: _Toc116546894]هـ )	بالقرار 77 (المراجَع في باكو، 2025) الصادر عن المؤتمر العالمي لتنمية الاتصالات، بشأن تكنولوجيا وتطبيقات النطاق العريض من أجل تحقيق نمو وتطوير أكبر لخدمات الاتصالات/تكنولوجيا المعلومات والاتصالات وللتوصيلية عريضة النطاق؛
و )	بالقرار 1 (دبي، 2012) الصادر عن المؤتمر العالمي للاتصالات الدولية، بشأن التدابير الخاصة لصالح البلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية من أجل النفاذ إلى الشبكات الدولية للألياف البصرية،
وإذ يضع في اعتباره
 أ )	أن كبلات الاتصالات البحرية تشكل بنية تحتية حيوية تقوم عليها التوصيلية العالمية والتنمية الاقتصادية والإدماج الاجتماعي والتحول الرقمي؛
ب)	أن نشر أنظمة الكبلات البحرية وصيانتها وإصلاحها في الوقت المناسب قد تعوقه حواجز قانونية وتنظيمية، وأنه ينبغي الحد من هذه الحواجز من خلال أطر تنظيمية واضحة وشفافة وقابلة للتنبؤ وإجراءات تنسيق مبسطة؛
ج)	أن التنوع الجغرافي لمسارات الكبلات والتكرار الاحتياطي، بما في ذلك تنوع المسارات وتعدد نقاط الإنزال الاحتياطية والبنية التحتية القادرة على الصمود، أمور أساسية لتعزيز قدرة أنظمة الكبلات البحرية على الصمود، ولا سيما بالنسبة إلى الدول الجزرية الصغيرة النامية وأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والمناطق التي تعاني من نقص الخدمات؛
د )	أن اعتماد أفضل الممارسات لتقييم المخاطر التي تتعرض لها البنية التحتية للكبلات البحرية والتخفيف منها والاستجابة لها أمر مهم لتعزيز قدرتها على الصمود؛
هـ )	أن التعاون الفعال بين السلطات المعنية وقطاع الكبلات البحرية والجهات المعنية بالشؤون البحرية، إلى جانب بناء القدرات والابتكار واستخدام التكنولوجيات التي تعزز الرصد وتصميم المسارات والتكرار الاحتياطي والبنية التحتية القادرة على الصمود في وجه تغير المناخ، تشكل عناصر أساسية لمنظومة كبلات قادرة على الصمود،
يقرر
1	أن يسعى الاتحاد، في إطار ولايته وبالتعاون مع المنظمات الأخرى، إلى تعزيز التعاون الدولي بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود، بهدف دعم التوصيلية العالمية القادرة على الصمود والمفتوحة والموثوقة والقابلة للتشغيل البيني؛
2	المساهمة في إعداد الدراسات التقنية ومشاريع التوصيات وأفضل الممارسات والمخرجات الأخرى ذات الصلة بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود داخل الاتحاد،
يكلف الأمين العام، بالتشاور مع مدير مكتب تقييس الاتصالات ومدير مكتب تنمية الاتصالات
1	بتعزيز التعاون والاتصال مع المنظمات الدولية والإقليمية المعنية، بما فيها اللجنة الدولية لحماية الكبلات (ICPC)، بهدف تبادل المعلومات وتقاسم الممارسات الجيدة ومتابعة التطورات التقنية والمتعلقة بالسياسات في مجال قدرة الكبلات البحرية على الصمود؛
2	بتنسيق مشاركة الاتحاد مع أصحاب المصلحة المعنيين، حسب الاقتضاء، من أجل تعزيز نشر الكبلات البحرية وصيانتها وإصلاحها في الوقت المناسب، ودعم قدرة أنظمة الكبلات البحرية على الصمود،
يكلف مدير مكتب تقييس الاتصالات، بالتعاون مع مدير مكتب تنمية الاتصالات، حسب الاقتضاء
1	بتيسير وتعزيز التبادل التقني مع منظمات وضع المعايير والهيئات الصناعية والخبراء المعنيين، بهدف النهوض بالعمل المتعلق بالمسائل التقنية المرتبطة بقدرة الكبلات البحرية على الصمود؛
2	بتشجيع إعداد الدراسات التقنية ومشاريع التوصيات والمخرجات الأخرى ذات الصلة بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود في قطاع تقييس الاتصالات بالاتحاد (ITU-T)، بمشاركة الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات؛
3	بتعزيز آليات التنسيق العملية، بما فيها تحديد نقطة اتصال واحدة أو واجهة موحدة للاتصال، فضلاً عن ترتيبات التبادل الطوعي للمعلومات، من أجل تحسين الإلمام بأعطال الكبلات وتيسير التنسيق التشغيلي ودعم الاستجابة في الوقت المناسب؛
4	بتشجيع وضع ترتيبات للتأهب لأعمال الإصلاح، من خلال تبادل المعلومات التي يمكن أن تحسن تقييمات التعرض للمخاطر والترتيبات الاحتياطية للتوصيلية، ولا سيما بالنسبة إلى الدول الجزرية الصغيرة النامية وأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والمناطق التي تعاني من نقص الخدمات والمناطق ذات الموارد المحدودة للإصلاح،
يكلف مدير مكتب تنمية الاتصالات، بالتعاون مع مدير مكتب تقييس الاتصالات، حسب الاقتضاء
1	بدعم بناء القدرات وتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية بشأن نشر الكبلات البحرية وإصلاحها وقدرتها على الصمود والتأهب، بما في ذلك من خلال تبادل الممارسات الجيدة وتحديد التحديات العملية التي قد تؤثر في التنفيذ في الوقت المناسب؛
2	بتعزيز التعاون وتبادل المعلومات بين الإدارات والهيئات التنظيمية والقطاع الصناعي والمنظمات الإقليمية والدولية بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود، بما في ذلك الجهود المتعلقة بالتنوع الجغرافي والتوعية بالمخاطر واستمرارية الخدمة،
يدعو الدول الأعضاء إلى
1	النظر في تضمين نهجها الوطنية تدابير للحد من الحواجز التي تعترض نشر الكبلات البحرية وصيانتها وإصلاحها، بما في ذلك من خلال تبسيط التنسيق والإجراءات التشغيلية في الوقت المناسب، بما يتفق مع القوانين الوطنية والدولية المعمول بها، بما فيها المتطلبات المتعلقة بحماية البيئة والسلامة البحرية والأمن الوطني والمنافسة؛
2	النظر في تدابير تشجع التنوع الجغرافي لمسارات الكبلات والتكرار الاحتياطي، بما في ذلك تنوع المسارات وتعدد نقاط الإنزال الاحتياطية والبنية التحتية القادرة على الصمود، ولا سيما بالنسبة إلى الدول الجزرية الصغيرة النامية وأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والمناطق التي تعاني من نقص الخدمات، وتقاسم البنية التحتية للإنزال، حيثما كان ذلك مناسباً، للحد من ازدواجية المرافق المعرضة للمخاطر؛
3	دعم الأطر التنظيمية والتشغيلية الوطنية والإقليمية التي تيسر تعزيز قدرة الكبلات البحرية على الصمود، حسب الاقتضاء، بما في ذلك من خلال إجراءات واضحة وقابلة للتنبؤ لإصدار التصاريح والصيانة والإصلاح،
يدعو أعضاء القطاعات إلى
1	المساهمة بنشاط في تطوير وتبادل أفضل الممارسات التقنية والحلول المبتكرة والخبرات العملية التي تدعم قدرة الكبلات البحرية على الصمود ورصدها وتكرارها الاحتياطي والتأهب لإصلاحها؛
2	المشاركة في التبادلات التقنية وتقديم المساهمات في الأعمال ذات الصلة التي يضطلع بها قطاع تقييس الاتصالات بالاتحاد (ITU-T)، حسب الاقتضاء، بشأن المسائل المتعلقة بقدرة الكبلات البحرية على الصمود،
يدعو الأعضاء إلى
1	دعم التعاون الدولي وتبادل المعلومات بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود، بما في ذلك من خلال المشاركة في المناقشات التقنية والمتعلقة بالسياسات ذات الصلة، حسب الاقتضاء؛
2	المساهمة في العمل التعاوني بشأن أفضل الممارسات والدراسات والتدابير العملية التي تعزز قدرة أنظمة الكبلات البحرية على الصمود.
الأسباب: سيعزز هذا المقترح إطار عمل الاتحاد بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود من خلال دعم عمليات نشر الكبلات وإصلاحها على نحو أكثر قابلية للتنبؤ، وتحسين التنسيق بين أصحاب المصلحة، واتباع نهج تقنية وتنظيمية عملية تعزز قدرة البنية التحتية للتوصيلية العالمية على الصمود، ولا سيما بالنسبة إلى الدول الجزرية الصغيرة النامية وأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والمناطق التي تعاني من نقص الخدمات.	

ويقابل هذا المقترح قراراً جديداً لمؤتمر المندوبين المفوضين بشأن الكبلات البحرية، يستند إلى إعلاني أبوجا وبورتو بشأن قدرة الكبلات البحرية على الصمود وتوصيات الهيئة الاستشارية الدولية المعنية بقدرة الكبلات البحرية على الصمود. ويهدف مشروع القرار إلى تعزيز التعاون الدولي بشأن المبادرات المتعلقة بالكبلات البحرية من خلال معالجة الشروط التمكينية الرئيسية لنشر الكبلات وصيانتها وإصلاحها في الوقت المناسب، بما في ذلك الأطر التنظيمية الواضحة والتنوع الجغرافي والتكرار الاحتياطي وبناء القدرات والتعاون التقني ومساهمة الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات وسائر أعضاء الاتحاد في الدراسات وأفضل الممارسات ذات الصلة.
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